
B.18.5. Daraus ergibt sich, daß dem ersten und dritten Teil des zweiten Klagegrunds nicht beizupflichten ist.

Aus diesen Gründen:

Der Hof

1. erklärt Artikel 11 Nr. 2 des Gesetzes vom 13. Juni 1997 «zur Bestätigung der königlichen Erlasse, die in
Anwendung des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfüllung der haushaltsmäßigen Voraussetzungen für die Beteiligung
Belgiens an der europäischenWirtschafts- undWährungsunion und des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Modernisierung
der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der gesetzlichen Pensionsregelungen ergangen sind» für nichtig, soweit
dieser Artikel 11 Nr. 2 den Artikel 2 des königlichen Erlasses vom 16. Dezember 1996 zur Abänderung des Gesetzes
vom 30. März 1994 in Anwendung der zwei vorgenannten Gesetze bestätigt;

2. erklärt Artikel 2 des vorgenannten königlichen Erlasses vom 16. Dezember 1996, der durch das vorgenannte
Gesetz vom 13. Juni 1997 bestätigt wird, für nichtig;

3. erklärt Artikel 12 des vorgenannten Gesetzes vom 13. Juni 1997 für nichtig;
4. weist die Klage im übrigen zurück.

Verkündet in französischer, niederländischer und deutscher Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom
6. Januar 1989 über den Schiedshof, in der öffentlichen Sitzung vom 15. Juli 1998, durch die vorgenannte Besetzung, in
der der Richter M. Bossuyt bei der Urteilsverkündung gemäß Artikel 110 desselben Gesetzes durch den Richter
G. De Baets vertreten wird.

Der Kanzler, Der Vorsitzende,
L. Potoms M. Melchior

*

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

[98/14179]N. 98 — 1940
26 MEI 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 17 juni 1997 houdende vaststelling van de personeels-
formatie van de Regie der Luchtwegen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11, § 1,
vervangen door de wet van 22 juli 1993;
Gelet op het statuut van de Regie der Luchtwegen, gevoegd bij het

koninklijk besluit van 5 oktober 1970 houdende omwerking van het
statuut van de Regie der Luchtwegen en gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 31 maart 1981, het koninklijk besluit nr. 240 van 31 decem-
ber 1983 en het koninklijk besluit nr. 425 van 1 augustus 1986;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 juni 1997 houdende vaststelling
van de personeelsformatie van de Regie der Luchtwegen, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 27 maart 1998;
Gelet op het met redenen omkleed advies van het tussenoverleg-

comité van de Regie der Luchtwegen;
Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op

1 september 1997;
Gelet op het akkoord van Onze Minister voor Ambtenarenzaken,

gegeven op 10 maart 1998;
Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op

10 maart 1998;

Op de voordracht van Onze Minister van Vervoer,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 17 juni 1997
houdende vaststelling van de personeelsformatie van de Regie der
Luchtwegen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 27 maart 1998,
wordt onder de rubriek « A. Administratief personeel » de vermelding
« aalmozenier 3 » vervangen door de vermelding « aalmoezenier 4 ».

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L’INFRASTRUCTURE

[98/14179]F. 98 — 1940
26 MAI 1998. — Arrêté royal

modifiant l’arrêté royal du 17 juin 1997
fixant le cadre du personnel de la Régie des Voies aériennes

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public notamment l’article 11, § 1er, remplacé par la loi du
22 juillet 1993;
Vu le statut de la Régie des Voies aériennes annexé à l’arrêté royal du

5 octobre 1970 portant refonte du statut de la Régie des Voies aériennes
et modifié par l’arrêté royal du 31 mars 1981, l’arrêté royal n° 240 du
31 décembre 1983 et l’arrêté royal n° 425 du 1 août 1986;

Vu l’arrêté royal du 17 juin 1997 fixant le cadre du personnel de la
Régie des Voies aériennes, modifié par l’arrêté royal du 27 mars 1998;

Vu l’avis motivé du Comité intermédiaire de concertation de la Régie
des Voies aériennes;
Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 1er septembre 1997;

Vu l’accord de Notre Ministre de la Fonction publique donné le
10 mars 1998;
Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 10 mars 1998;

Sur la proposition de Notre Ministre des Transports,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté royal du 17 juin 1997 fixant
le cadre du personnel de la Régie des Voies aériennes, modifié par
l’arrêté royal du 27 mars 1998, sous la rubrique « A. Personnel
administratif » la mention « aumônier 3 » est remplacée par la mention
« aumônier 4 ».
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Art. 2. Onze Minister van Vervoer is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 26 mei 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minster van Vervoer,
M. DAERDEN

*

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

[C − 98/16191]N. 98 — 1941
15 JULI 1998. —Ministerieel besluit tot vaststelling van de datum van
de inwerkingtreding van het koninklijk besluit van 17 novem-
ber 1994 betreffende de identificatie en de registratie van honden
en van het bedrag van de verplichte bijdrage voor de registratie van
de honden

De Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen,

Gelet op de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en
het welzijn der dieren, laatst gewijzigd bij de wet van 4 mei 1995;
Gelet op het koninklijk besluit van 17 november 1994 betreffende de

identificatie en de registratie van honden;
Gelet op het ministerieel besluit van 5 februari 1998 betreffende de

identificatie en de registratie van honden,

Besluit :

Artikel 1. In toepassing van artikel 10 van het ministerieel besluit
van 5 februari 1998 betreffende de identificatie en registratie van
honden, wordt het bedrag van de verplichte bijdrage voor elke
identificatie geı̈nd van de verantwoordelijke van het dier en betaald aan
de vereniging belast met het beheer van het centraal register, vastge-
steld op vijfhonderd frank, B.T.W. inbegrepen.

Art. 2. In toepassing van artikel 20 van het koninklijk besluit van
17 november 1994 betreffende de identificatie en de registratie van de
honden wordt de datum van inwerkingtreding van voornoemd besluit
vastgesteld op 1 september 1998.

Brussel, 15 juli 1998.

K. PINXTEN

c

[C − 98/16190]N. 98 — 1942
31 JULI 1998. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 11 september 1987 betreffende de handel en het
gebruik van stoffen bestemd voor dierlijke voeding

De Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen,

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmiddelen
en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt;
Gelet op het koninklijk besluit van 10 september 1987 betreffende de

handel en het gebruik van stoffen bestemd voor dierlijke voeding,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 17 april 1991,
21 februari 1992, 18 januari 1994, 23 mei 1997 en 15 december 1997;
Gelet op het ministerieel besluit van 11 september 1987 betreffende

de handel en het gebruik van stoffen bestemd voor dierlijke voeding,
gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 1 juni 1989, 29 augus-
tus 1991, 26 oktober 1992, 20 juli 1993, 9 juni 1994, 14 juni 1995,
22 april 1996, 29 mei 1997, 19 februari 1998 en 9 juni 1998;

Art. 2. Notre Ministre des Transports est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 mai 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Transports,
M. DAERDEN

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L’AGRICULTURE

[C − 98/16191]F. 98 — 1941
15 JUILLET 1998. — Arrêté ministériel fixant la date d’entrée en
vigueur de l’arrêté royal du 17 novembre 1994 relatif à l’identifi-
cation et à l’enregistrement des chiens ainsi que le montant de la
cotisation obligatoire pour l’enregistrement des chiens

Le Ministre de l’Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises,

Vu la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des
animaux, modifiée en dernier lieu par la loi du 4 mai 1995;
Vu l’arrêté royal du 17 novembre 1994 relatif à l’identification et à

l’enregistrement des chiens;
Vu l’arrêté ministériel du 5 février 1998 relatif à l’identification et

l’enregistrement des chiens,

Arrête :

Article 1er. En application de l’article 10 de l’arrêté ministériel du
5 février 1998 relatif à l’identification et l’enregistrement des chiens, le
montant de la cotisation obligatoire pour chaque identification, payée à
l’association chargée de la gestion du registre central et répercutée à
charge du responsable de l’animal, est fixée à cinq cents francs, T.V.A.
incluse.

Art. 2. En application de l’article 20 de l’arrêté royal du 17 novem-
bre 1994 relatif à l’identification et à l’enregistrement des chiens, la date
d’entrée en vigueur de cet arrêté est fixée au 1er septembre 1998.

Bruxelles, le 15 juillet 1998.

K. PINXTEN

[C − 98/16190]F. 98 — 1942
31 JUILLET 1998. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 11 septembre 1987 relatif au commerce et à l’utilisation des
substances destinées à l’alimentation des animaux

Le Ministre de l’Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises,

Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et aux matières
premières pour l’agriculture, l’horticulture, la sylviculture et l’élevage;
Vu l’arrêté royal du 10 septembre 1987 relatif au commerce et à

l’utilisation des substances destinées à l’alimentation des animaux,
modifié par les arrêtés royaux des 17 avril 1991, 21 février 1992,
18 janvier 1994, 23 mai 1997 et 15 décembre 1997;
Vu l’arrêté ministériel du 11 septembre 1987 relatif au commerce et à

l’utilisation des substances destinées à l’alimentation des animaux,
modifié par les arrêtés ministériels des 1er juin 1989, 29 août 1991,
26 octobre 1992, 20 juillet 1993, 9 juin 1994, 14 juin 1995, 22 avril 1996,
29 mai 1997, 19 février 1998 et 9 juin 1998;
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